
z myślą o Twoich 
potrzebach

Rurki tracheostomijne Rüsch TracheoFix przeznaczone do użytku u 

jednego pacjenta zostały stworzone z myślą o długotrwałym 

stosowaniu. Rurka jest wykonana z termoczułego PVC, tzn. 

półsztywna budowa ułatwia jej wprowadzanie1, następnie tworzywo 

mięknie pod wpływem temperatury ciała, aby lepiej dopasować się 

do budowy anatomicznej pacjenta. Cienkościenna, zakrzywiona 

budowa rurki, miękka opaska szyjna i giętkie skrzydełka do 

mocowania pomagają zapewniać komfort pacjenta, a także ułatwiać 

oddychanie. Dyskretny system połączeniowy stabilnie łączy się 

z gamą specjalnych akcesoriów do stosowania u pacjentów 

oddychających spontanicznie.

Zastawka głosowa ma opcjonalny adapter O
2
, umożliwiający podanie 

tlenu podczas wdechu. Dostępna jest też gama różnych kaniul 

wewnętrznych ze wstępnie zamocowanym 15-milimetrowym 

złączem (lub bez niego), przeznaczonych do stosowania ze 

wszystkimi rurkami tracheostomijnymi TracheoFix.

W jaki sposób potrzeby tej grupy zawodowej zostały uwzględ-
nione w procesie projektowania produktów TracheoFix?
•	 Giętki kołnierz szyjny i miękka opaska szyjna pomagają 

ograniczyć ruch rurki względem ziarninującej tkanki podczas 

użytkowania, co może zmniejszyć ryzyko związane 

z krwawieniem, zakażeniem i bólem2.

•	 Każda kaniula wewnętrzna ma kolorowy pierścień, aby wskazać 

rozmiar rurki, jaką należy stosować z kaniulą, a odpowiednia 

rurka posiada w tym samym kolorze nadruk informacyjny na 

kołnierzu mocującym. To zmniejsza ryzyko przypadkowego 

użycia mniejszej kaniuli, co zwiększyłoby wysiłek oddechowy.

•	 Zawartość zestawu zależy od rurki wybranej do użytku, 

a wszystkie akcesoria / kaniula wewnętrzna są dostępne do 

zamówienia osobno.

Zaprojektowane

TracheoFix
Klinicyści – intensywna terapia, otorynolaryngologia, blok operacyjny
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TracheoFix
Rurka tracheostomijna

Cienki, elastyczny kołnierz
Ułatwia skuteczną pielęgnację 
stomii i umożliwia mocowanie 
zarówno za pomocą szwów, 
jak i opaski szyjnej

Akcesoria

Mankiet
Rurki są dostępne w wersji z mankietem 

i bez mankietu niskociśnieniowego

Zestawy z fenestracją
Opcje rurki fenestrowanej 

i niefenestrowanej

Kolorowy kod
Swoisty dla rozmiaru kolorowy 

kod czcionki, aby ułatwić 
identyfikację rozmiaru kaniuli 

wewnętrznej

Kaniula wewnętrzna

Rurka tracheostomijna Rüsch TracheoFix

Numer zamówienia   
5 jednostek

NR 
KAT.

ROZMIAR / 
ŚR. WEWN. 

(mm)
ŚR. ZEWN.  

(mm)
DŁUGOŚĆ 

(MM) KĄT ø OK.
MANKIET ø 

(MM) Zawartość zestawu

121400-000070 TFC 7,2 9,0 70,0 102° 27,0 Rurka z mankietem, narzędzie wprowadzające, wygodna opaska szyjna, 

2 kaniule wewnętrzne 15 mm, narzędzie wprowadzające (obturator).121400-000085 TFC 8,7 10,3 78,0 94° 27,0

121400-000100 TFC 10,2 12,3 86,0 90° 32,0

121400-000110 TFC 11,2 13,3 86,0 92° 35,0

121410-000070 TFCP 7,2 9,0 70,0 102° 27,0 Rurka z mankietem, narzędzie wprowadzające, wygodna opaska szyjna, 

1 kaniula wewnętrzna 15 mm z fenestracją, 1 kaniula wewnętrzna bez 

fenestracji, 1 niskoprofilowa kaniula wewnętrzna z fenestracją i 1 bez 

fenestracji, pierścień mocujący, nakładka kaszlowa, zastawka głosowa 

z adapterem O
2
.

121410-000085 TFCP 8,7 10,3 78,0 94° 27,0

121410-000100 TFCP 10,2 12,3 86,0 90° 32,0

121410-000110 TFCP 11,2 13,3 86,0 92° 35,0

121415-000070 TF 7,2 9,0 70,0 102° – Rurka bez mankietu, narzędzie wprowadzające, wygodna opaska szyjna, 

narzędzie wprowadzające, 1 kaniula wewnętrzna 15 mm, 1 niskoprofilowa 

kaniula wewnętrzna, pierścień mocujący, nakładka kaszlowa.
121415-000085 TF 8,7 10,3 78,0 94° –

121415-000100 TF 10,2 12,3 86,0 90° –

121415-000110 TF 11,2 13,3 86,0 92° –

121420-000070 TFP 7,2 9,0 70,0 102° – Rurka bez mankietu, narzędzie wprowadzające, wygodna opaska szyjna, 

1 kaniula wewnętrzna 15 mm z fenestracją, 1 kaniula wewnętrzna bez 

fenestracji, 1 niskoprofilowa kaniula wewnętrzna z fenestracją i 1 kaniula 

wewnętrzna bez fenestracji, pierścień mocujący, nakładka kaszlowa, 

zastawka głosowa z adapterem O
2
.

121420-000085 TFP 8,7 10,3 78,0 94° –

121420-000100 TFP 10,2 12,3 86,0 90° –

121420-000110 TFP 11,2 13,3 86,0 92° –

Rüsch TracheoFix – akcesoria
Numer 
katalogowy OPIS SZT.

121445 Nakładka uszczelniająca 4

121455 Zastawka głosowa z adapterem O
2

2

121460 Nakładka kaszlowa 4

121465 Pierścień mocujący do stosowania 

z niskoprofilową kaniulą wewnętrzną

4

Kaniula wewnętrzna Rüsch TracheoFix
Numer 
zamówienia   
5 jednostek

ŚR. 
WEWN. 

(mm)

ŚR. 
ZEWN. 

(mm) Opis

121425-000070 5,5 6,7 Wstępnie zamocowane złącze 15 mm

121425-000085 7,0 8,2 Wstępnie zamocowane złącze 15 mm

121425-000100 8,5 9,7 Wstępnie zamocowane złącze 15 mm

121425-000110 9,5 10,7 Wstępnie zamocowane złącze 15 mm

121430-000070 5,5 6,7 Niski profil (krótka)

121430-000085 7,0 8,2 Niski profil (krótka)

121430-000100 8,5 9,7 Niski profil (krótka)

121430-000110 9,5 10,7 Niski profil (krótka)

121435-000070 5,5 6,7 Fenestrowana ze wstępnie zamocowanym złączem 15 mm

121435-000085 7,0 8,2 Fenestrowana ze wstępnie zamocowanym złączem 15 mm

121435-000100 8,5 9,7 Fenestrowana ze wstępnie zamocowanym złączem 15 mm

121435-000110 9,5 10,7 Fenestrowana ze wstępnie zamocowanym złączem 15 mm

121440-000070 5,5 6,7 Niski profil z fenestracją

121440-000085 7,0 8,2 Niski profil z fenestracją

121440-000100 8,5 9,7 Niski profil z fenestracją

121440-000110 9,5 10,7 Niski profil z fenestracją
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